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Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Einder Strafe 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

8552 Etblswald 269 - AUSTRIA

IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via deti Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
iT-iTALIEN

Line No CustPartNo
Cust Part Des¢

Part No

1 2517267700
Schalimagnet
P151536-221838

Net Weight:
Cust, stat, nr.:
Country Of Origin:

Chararcteristic description

Drawing number
Material

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion (Eibiswald} GmbH

8552 Eibiswald 269
Osterreich

268,707 kg
85059029
AT

Delivery Note
Qrder No Delnete No Del.Note dale:
455748 14,12,2021

Customer No 135292

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our id At Customer 91019089

Shipment Id 643472

Delivery Date 15.12.2021

Delivery Terms FCA - Free Carrier

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Paint 14248

Transportnr.: 484638
Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
231412 400,00 pcs
550003952901 090921-GET2-1

Characteristic value description

P151536-221938

+

Pack Aid 1d
Pack Aid Desc

10130

B50AT GETRAG Kunstsloffpalette
20739

B650AT KLT 4315 Getrag

20741

BS0AT Getrag Neu Paletlendecke!
20740

650AT Tray Getrag NEU

www.kendrien.com Geschéltsfahrar

info-albiswald@kendrion.cam  Dipl.-Ing. Klaus Pichier

Fax: +43 3466 20500-99
Tel: +43 3466 205000

Cust Pack Aid Id
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Deckel AQBOG
TBA-501738
Infett ftr Kendrion
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Unit of measure

ACCETTAZIONE MERCE

Quancita dichiarata: 4@0

G Jantita effettiva:

Tipa Imbaltaggio:

Quantita lmballi:d{
Conformita alle scHede d'imballo: ﬁ\
Data controllo: 4{ % (Z/ &f

Deutscha Bank AG

BIC: DEUTDESFESA
IBAN. DEG1 6347 DJ38 0030 4188 00

UWID-Hr. ATU 37756709
Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
FM 59972 W

Paga

ING-HNAGEL s,




- KENDRION

~

. Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:
455748 14.12,2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
Kandrion {Elblswald) GmbH
. www. kendrion.com GeschiiftsfGhrer Dautsche Bank AG UID-Nr. ATU 237756709
8552 Eibiswald 269 info-aibiswald@kendrion.com  DpL-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF&24 Ficmenbuch: Lo f. Zrs Graz
Osteneich Fax: +43 3466 20500-93 IBAN: €81 6347 0038 0030 4188 60 FN 53972 W
Tel! +43 3466 20500:0
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Krigar

-

3

Dia mit fatt gadruckien Linten eingerahmlen Rubriken miissen vom Frachtflihres ausgefiillt werden.

Las partlas encadrees de lignes grases douvent otro remplles paria transpotiaut.

19+21+22.

elnschlieBlich

¥ compris et

1-18

Auszufillan unter dar Varanhworlung des Absenders

A remplier fa responsabtité de l'expeditéur

Bastell-Nr. § 3015 E (20180810) 75100118

Exomplar [Gr FrachtiOhrer Exemplalre du transporteur
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Kendrian (Eibiswald) Gmb
N . J on —
Dr. V&jﬁ@emf&nde Strale 1 U 12 <t |
8552 Eibiswald 269 v bobes PR
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Dieses CMARARUOstemelch Formutlar 1976 fir den internationalen StraBengliarvarkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch far
Ostanaich. sewaelt 8s sich um orenziiberschreltenden Giterverkehr handelt, Kiler vertan. UrantastrBio 4, A-1010 Wien, Tab, (011 79353 34, Fax (01) 713 53 34 65, wwwkitzlor-vedag.al, e-mall: officn @ kitzfer-vedag.at



